OVEN CIRCUIT//CIRCUITO DE HORNO//CIRCUIT FOUR

27'' AND/Y/ET 30'*
ONLY/SOLAMENTE/SEULEMENT

ELECTRONIC OVEN CONTROL/
————————————————————————————————————————————————————————— . CONTROL DE HORNO ELECTRONICO
LAMP HALOGEN/LAMPARA HALOGENE/LUMIERE HALOGENE OR/O/OU |  GONTROLE ELECTRONIQUE FOUR
OVEN LAMP/LAMPARA DEL HORNO/LAMPE DE FOUR 3 ES 350/ES 355
f\\— OPTION/
- OPGION/
LAMP HALOGEN/LAMPARA HALOGENE/LUMIERE HALOGENE OR/0/OU FACULTATIF
OVEN LAMP/LAMPARA DEL HORNO/LAMPE DE FOUR J3
W-14 BR-14 BR-14
LATCH MOTOR/
MOTOR CERROJO/
MOTEUR VERROU
BK-14
BK-14
> (6]
W-14
TCONVEGTION FAN/ K
| VENTILADOR DE CONVECCION/|
! VENTILATEUR CONVECTION |
BR-14 ! /?:Fﬁ\ 1 BR-14
CERTAIN MODELS/ }
ALGUNOS MODELOS/
CERTAINS MODELES
BAKE ELEMENT/
ELEMENTO DE HORNO/
ELEMENT GUISSON
Y-6 Y-6
BROIL ELEMENT/
ELEMENTO DE ASADO/
ELEMENT GRIL
BL-6 BL-6
DLB OUT DLB IN
BR/W-6
7
SAFETY THERMOSTAT/
TERMOSTATO DE SEGURIDAD/
THERMOSTAT DE SURETE
R/W-6 R/W-6
i oPo

P11

BK-20

=

2

BK-20 NO

o]

SW.A
NC

DOOR SWIITCH/
INTERRUPTOR DE PUERTA/
INTERRUPTEUR PORTE

BK-20

BK-20

NO C
BK-20

> [«

TEMPERATURE PROBE/
SONDA DE TEMPERATURA/
SONDE THERMIQUE

BK-20 .

BK-20

o]l

COOLING RELAY/

FAN HOLD THERMOSTAT/TERMOSTATO
DE MANTENIMIENTO DEL VENTILADOR/
THERMOSTAT DU VENTILATEUR

R-14 OEO R-14

W-14 R-14
UJ
COOLING FAN/
VENTILADOR DE ENFRIAMIENTO/ NG
VENTILATEUR REFROIDISSEMENT o e
W-14 . ;
@ R-14 BR-14| _ o

RELE DE VENTILADOR/
RELAIS VENTILATEUR

SW. A

LATCH MOTOR/
MOTOR DE CERROJO/
MOTEUR VERROU

COLORS/CODIGOS DE COLORES/CODE COULEUR

BK. -BLACK/NEGRO/NOIR

. -GREEN/VERDE/VERT

. -WHITE/BLANCO/BLANC

. -RED/ROJO/ROUGE

. -ORANGE /NARANJA/ORANGE
. -YELLOW/AMARILLO/JAUNE
BR. -BROWN/CAFE/BRUN

BL. -BLUE/AZUL /BLEU

GY. -GRAY/GRIS/GRIS

<on=o

CODE  GAUGE TEMP.'C  CSA uL
CODIGO MEDIDA
CODE CALIBRE

1 18 125 CL1251 3173

2 16 125 CL1251 3173

3 14 125 CcL1251 3173

4 12 125 CL1251 3173

5 18 SEE NOTE/VEA LA NOTA/VOIR NOTE
6 16 SEE NOTE/VEA LA NOTA/VOIR NOTE
7 14 150 EXL-150 3321

8 12 150 EXL-150 3321

9 10 150 EXL-150 3321

10 18 200 SEW-1 3122

11 16 200 SEW-1 3122

12 12 250 3252

13 186 250 3252

14 20 SEE NOTE/VEA LA NOTA/VOIR NOTE
15 8 150 EXL-150 3321

16 8 60

17 10 60

18 10 200 SEW-1 3122

19 20 125 CL1251 3173
20 20 200 SEW-1 3122
21 22 125 CL-1251 3173
22 22 150 EXL-150 3321
23 18 200 3573

CAUTION:DISCONNECT POWER BEFORE SERVICING UNIT.

LABEL ALL WIRES PRIOR TO DISCONNECTION WHEN SERVICING CONTROLS.

WIRINGS ERRORS CAN CAUSE IMPROPER AND DANGEROUS OPERATION.
VERIFY PROPER OPERATION AFTER SERVICING.

ETIQUETE TODOS LOS CABLES ANTES DE DESCONECTAR CUANDO HAGA EL

ATENCION:CORTAR LA CORRIENTE ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DEL ELECTRODOMESTICO.

SERVICIO A LOS CONTROLES.

ERRORES AL VOLVER A ENSAMBLAR LOS CABLES PUEDE CAUSAR FALLAS U OPERACIONES PELIGROSAS.

VERIFIQUE LA CORRECTA OPERACION DESPUES DEL SERVICIO.

ATTENTION:COUPEZ L ALIMENTATION AVANT D EFFECTUER LA REPARATION.

IDENTIFIEZ TOUS LES FILS AVANT DE LES DEBRANCHER QUAND L'APPAREIL EST HORS SERVICE.

LES ERREURS DE CONNECTION DE FILS PEUVENT CAUSER UN MAL FONCTIONNEMENT ET UN DANGER D'USAGE DE L'APPAREIL.

VERIFIEZ LE BON FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL APRES LE SERVICE.

NOTE:

WIRES 200C UL 3122 FOR 24'' MODELS

WIRES 150C UL 3321 FOR 27'' AND 30''MODELS

NOTA:

ALAMBRE 200C UL STYLE 3122 PARA MODELOS 24''
ALAMBRE 150C UL STYLE 3321 PARA MODELQOS 27'' Y 30''
NOTE:

FILS 200C UL 3122 POUR LE MODELE 24''ET 30''

FILS 150°C UL 3321 POUR LE MODELE 24'' ET 30"’
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OVEN CIRCUIT // CIRCUITO DE HORNO // CIRCUIT DU FOUR [COLOR GODE/GODIGOS DE COLOR,GODE
GY.-GREY/GRIS/GRIS
R-8 G.-GREEN/VERDE/VERT
W. -WHITE/BLANCO/BLANC
EOC RELAY BOARD/ R.-RED/ROJO/ROUGE
PANEL DE RELEVADORES EQC-DISPLAY BOARD/ 0. - ORANGE /NARANJA /ORANGE
DEL HORNO/ PANEL INDICADOR DEL HORNO/ |- YELLOW/AMARILLO/JAUNE
PANNERL DES RELALS PANNEAU D'AFFICHAGE DU FOUR | BR.-BROWN/CAFE/BRUN
“ BK-22 BL.-BLUE/AZUL/BLEU
. BK. -BLACK/NEGRO/NOIR
UPR OV L1 [ 1] JGRD V.-VIOLET/VIOLETA/VIOLET
s e J38 g2 1 | — V-_LIIFED T.-TAN/CAFE CLARO/BEIGE
W-14 [ || NoT USED LEGEND/LEYENDA/LEGENDE
1 L] I [FERO CROSS | THy _THERMAL CIRCUIT BREAKER/INTERRUPTOR
TERMICO/PROTECTEUR THERMIQUE
Y-22 Js UPR OV.-UPPER OVEN/HORNO SUPERIOR/FOUR
2 [1] 1] fov LT SUPERTEUR
— — JUER wDL LWR OV.-LOWER OVEN /HORNO INFERIOR/
— UPR CON FN .
BK-14 O | Jurr DLB FOUR INFERIEUR
3 - — JUOT USED T.B.-TERMINAL BLOCK
UPR BA ELM |T:B:- /BLOGUE DE CONEXION/
— [ { | UPR BR ELM BLOC DE CONNEXION
L || ENOT USED
WGL STMLS B.X.-ARMORED CABLE/TUBO FLEXIBLE/
LATCH MOTOR/MOTOR DE 4 L L
CERROJO/MOTEGR VERROU s CABLE ARME
W-14 P BK-14 1] W-22 i LWR BR CODE  GAUGE  TEMP.C  CSA u
* S 5 LWR BA ELM CODIGO MEDIDA
NOT USED CODE  CALIBRE
LAWP /LAUPARA/ LANPE — J7 LWR DLB ; :g 122 gt:;gl g:;g
w-14 @ BR-14 6 — — f-WR CON FN 3 14 125 cL1251 3173
— ] LWR MDL 4 12 125 CL1251 3173
L L jov LT 5 18 150 EXL-150 3321
] R-22 Ja 6 16 150 EXL-150 3321
BK-14 — N — 7 14 150 EXL-150 3321
COOLING FAN/VENTILADOR DE 7 I - jNoT USED 8 12 150 EXL-150 3321
ENFRIAMIENTO/ 4{ — SggVH(L;JPgL EN 9 10 150 EXL-150 3321
I 10 18 200  SEW-1 3122
VENTILATEUW/RWHSSEMENT BK-14 J6 | QUPR LW CL FN| 11 16 200  SEW-1 3122
- - L LWR LW CL FN| 12 12 250 3252
W-14 (T BK-14 8 L | BLWR HG CL FN| 13 16 250 3252
U CONV LWR 14 20 150  EXL-150 3321
E— PWM REL 15 8 150  EXL-150 3321
16 8 60
17 10 60
g 18 10 200 SEW-1 3122
19 20 125 CL1251 3173
J4 LU 20 20 200  SEW-1 3122
—_— 21 22 125 CL-1251 3173
BK-14 DLB IN  DLB OUT THM BR.6 22 22 150 EXL-150 3321
- BR-6 - 23 18 200 3573
9 oh-6 Do T2 24 20 450 5107
5335
— 25 1% 450 5107
BK-14 8 [BAKE ELENENT/ELEMENTO 84 16 20 12
PE HORNO/ELEMENT CUISSON
LAUP /LAMPARA /LAMPE — [CONNECTOR OPTION/CONECTOR
W-1a BR-14 DPCION/CONNECTEUR OPTION P10 poTCh MOTOR/NOTOR D CERROJO
) 7 6 v [ [pezos ) B2 e BK-20
LATGH MOTOR/MOTOR DE ﬁm‘ﬁﬁ—" ¢
CERROJO/MOTEUR VERROU DOOR SWITCH/INTERRUPTOR DE
W-14 BK-14 6 PUERTA/INTERRUPTEUR DE PORTE
o144 BROIL ELEMENT/ELEMENTO Ek-20 BK-20 LUR OV BK-20
— DE ASADO/ELEMENT GRIL o \D—lc ]
BL-6 BL-6
5
gBK-20 BK-20
4
] T LATCH MOTOR/MOTOR DE CERROJO/
BK-14 MOTEUR VERROU
3 BK-14 UPR OV BK-20
— NO G
THM
BR/W-6 + BR/W-6
2 DOOR SWITCH/INTERRUPTOR DE
L BAKE ELEMENT/ELEMENTO Zg;RgC/INTERRUFTEUR DE PORTE
W-14 DE HORNO/ELEMENT CUISSON
1 BK-20 BK-20
Y-6 rao Y-6
[ T7Rs. /L,é—‘A » NO G
CONNEGTOR OPTION/CONECTOR
OPCION/CONNECTEUR OPTION BK-20

BROIL ELEMENT/ELEMENTO
DE ASADO/ELEMENT GRIL
BL-6 BL-6

BK-20 TEMPERATURE PROBE/
> SONDA DE TEMPERATURA/

BK-20 SONDE THERMIQUE
UPR OV
BK-20 TEMPERATURE PROBE/
1 SONDA DE TEMPERATURA/
BK-20 SONDE THERMTQUE
LWR OV

CAUTION:DISCONNECT POWER BEFORE SERVICING UNIT.
LABEL ALL WIRES PRIOR TO DISCONNECTION WHEN SERVICING GONTROLS.
WIRINGS ERRORS CAN CAUSE IMPROPER AND DANGEROUS OPERATION.
VERIFY PROPER OPERATION AFTER SERVICING.
ATENCION:CORTAR LA CORRIENTE ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DEL ELECTRODOMESTICO.
ETIQUETE TODOS LOS CABLES ANTES DE DESCONECTAR CUANDO HAGA EL SERVICIO A LOS CONTROLES.
ERRORES AL VOLVER A ENSAMBLAR LOS CABLES PUEDE CAUSAR FALLAS U OPERACIONES PELIGROSAS.

VERIFIQUE LA CORRECTA OPERACION DESPUES DEL SERVICIO.
ATTENTION:COUPEZ L'ALIMENTATION AVANT D'EFFECTUER LA REPARATION. [l
IDENTIFIEZ TOUS LES FILS AVANT DE LES DEBRANCHER QUAND L'APPAREIL EST HORS SERVICE. 31 841 6200 REV - A

LES ERREURS DE CONNECTION DE FILS PEUVENT CAUSER UN MAL FONCTIONNEMENT ET UN DANGER .
D'USAGE DE L'APPAREIL. VERIFIEZ LE BON FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL APRES LE SERVICE. PAGE . 2 / 2




